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Arets gvervintrare? Foto: Lillernor Nordlund

Kallelse till arbetsdag!

Lordagen den 20 mars 2010 kl. 10.00

for alla mediemmar vars efternamn borjar pa R=T
Samling pa hamnplan

Att gora: Bl a: Gora klart tillbyggnaden pa klubbhuset - Fortsdtta arbetet
med kajkantsforstdarkningen framfor klubbhuset + Bommar skall atgdrdas
Skradp skall eldas m.m.
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Ordforande

har ordet: ’\.

Vintern har i ir varit ndgot utover det vanliga.
I skrivande stund ligger vattennivén i Bergs-
hamarviken otroligt lagt och vi fir hoppas att
vira brygganlidggningar stir sig, nir islossning-
en vil intriffar.

Under det gdngna verksamhetséret har vi tagit
tag i en del av de utmaningar jag talade om
forra dret sisom:

* Parkeringsytorna har bide forbittrats och
utokats vid hamnplan

* Nya bommar till den yttre delen av 100 bryg-
gan har monterats samt att ett antal bom-
flottorer har bytts ut

* Nytt forrddsbygge har startat dir vi kan
montera i en mulltoa for att fi en battre toa-
lettstandard i klubben

* Forstirkning av strandlinjen utanfor klubb-
huset har pé borjats

® Nytt tak for kirror och batvagn har byggts

* Forberedelser for belysning samt belysnings-
stolpar har inférskaffats

* Utokande av vinteruppliggningsplatser
* Sedvanlig tridfillning runt anldggningen

Forra sisongen verkade det som att det mesta
har fungerat vil med vakthallning och att bét-
stolderna har lyst med sin franvaro. Hoppas att
vi skall kunna f en lugn sommar pd denna
front i ar ocksa.

Arbetsdagarna planeras for fullt och vi hoppas
att alla kallade stiller upp mangrant i r ocksd,
da allt vi gor ir for oss alla i klubben.

En viktig funktion i klubben dr hamnkommitén
didr medlemmarna i den nuvarande kommitén
dr 1 stora delar samma som 1 styrelsen, vilket
kanske inte dr helt optimalt.

Jag skulle girna se en "f6ryngring” i kommitén
med nya krafter och som vill vara med och
paverka, utforma vér anliggning for framtiden.

Det behovs adderas till en variation av bade
yrkeskunskaper och erfarenheter inom omriden
frin El, VVS, Byggnads och annan yrkeskate-

gori som kan hjilpa klubbens vidareutveckling.

Vi borde ha en blandning av en mingd olika
kunskaper bland medlemmarna med tanke pa
att vi dr mer dr mer 4n 200 medlemmar i klub-
ben. Kontakta girna mig eller ndgon annan i
styrelsen om du kinner att du kan bidraga med
just dina kunskaper.

Ett annat dmne som kan berora oss ir
Toalettavfall fran vdra bdtar.
Regeringen har gett uppdrag ét
Transportstyrelsen att, i samrdd med
Naturvirdsverket och Sjofartsverket, foresla
regler for inforandet av ett férbud mot utslipp
av toalettavfall fran fritidsbatar.

Regeringen skall ta stillning till detta forslag
under viren 2010 och om detta forslag bifalles
skall vi inom 2 ar ha genomfort dtgirderna.

Konsekvenserna for Envikens Batklubb blir dé
att investera i nigon form av slamtomningsut-
rustning samt organisera tomning av denna om
vi inte har kommunalt VA installerat till dess.

Batigaren som har en fast toalett méste da
bygga om den, si att septitank ir installerad
och ingen tomningsslang fir mynna ut i havet
utan endast ske med anslutning till land.

Liis mer om detta pa:
http://www.transportstyrelsen.se/sv/Sjofart/
Fritidsbatar/Batlivets-miljofragor/
"Toalettavtall-fran-fritidsbat/

Vi avvakter utfallet i denna friga innan vi pla-
nerar vidare och vad konsekvenserna blir for
0ss.

Onskar till sist en hirlig batsommar 2010
Bjorn Zandin, ordforande.

Tank pa brandrisken!

Ni som grillar vid bamnplan:
Se till att grillen/engingsgrillen
dr riktigt slickt nar ni avslutat grillningen!

Ta med allt skrip och eventuell engingsgrill
med er bem for allas trevnad och sikerbet!




Kassorskan har
ordet:

Fakturan pd medlemsavgifterna sindes ut till
medlemmarna i borjan av februari ménad, de
flesta har betalt in sin medlemsavgift nir detta
skickas ut.

Vi vill att alla medlemmar,som inte skickat

in var nya medlemsblankett f6r en uppda-

tering av medlems-registret gor det omga-
ende, behovs for registret hos SBU.

Viktigt ocksi att alla boende pa samma adress
tas med, dé dessa ocksa skall liggas in i registret
tor att forsiakringen skall gilla.

Vid planering av nytt batkop/byte, vill vi fi in
blanketten i god tid innan den 31 mars 2010

Vaktlistan tas in i slutet pd mars och lottning
kommer att ske under april minad, och i slutet
pd manaden kommer den att liggas i klubbhu-
set.

Du som blivit inlottad méste sjilv kolla nir Du
skall sitta din vakt.

Du som anmilt e-mail adress kommer att fi en
paminnelse frin SBU nir Du skall sitta vakt.

Sekreteraren har

ordet:

Hir kommer Flaskposten for 2010. Hir hittar
ni det mesta av den information som behovs.

Ni kan dven gé in pd Envikens samfillighets
hemsida: www.enviken.net och under
“Foreningar” hitta: drsmotesprotokoll, informa-
tion om bétklubben, medlemsblankett, styrelse-
lista, hamnordning, anliggningar/ordningsfore-
skrifter/regler och stadgar for EBK.

Glom inte att titta pa klubbens anslagstavla, dir
nytillkommen och aktuell information finns.

Vid stold eller évg,rkan
inom hamnomradet

Informera omgiende nigon av hamnkaptenerna

eller annan styrelsemedlem!

Skriv dven in hindelsen i vaktlogghoken
med tid for upptickt.

Hamnkaptenerna

har ordet:
Klubbhuset:

Haill rent i klubbhuset efter varje vaktpass!
Gymmet 1 klubbhuset ir till f6r alla medlem-
mar. Det finns ocksé en forslagsldda i i huset.

Fortojningar:

Fortojningar av batar méste ske med fjiddrar
eller gummistroppar. Fértojning av bitarna
kommer att kontrolleras av hamnkaptenerna.
Stimmer ej fort6jningen kommer det att med-
delas till batigaren.

Mastkran:

Mastkran ir endast till f6r av- och pdmastning
av segelbdtar. OBS maxbelastningen.

Giistbryggan:

Batar vid gistbryggan maste ha en adresslapp
var dgaren befinner sig med mobilnummer.
Tankning av storre batar bor ske vid gistbryg-
gan.

Parkeringen:
Fo6lj parkerinsanvisningarna enligt skyltarna.

Handikappsparkering finns brevid gistbryggan.

OBS! Handikapps-/parkeringstillstindet miiste
sitta tydligt pa framrutan!

Jollarna:

Jollarna ska placeras pé en annan plats. Vi kom-
mer att meddela det senare. Lat jollarna ligga
kvar s3 linge.

Vinteruppliggningsplatsen:

Det vore bra om bétarna pi vinteruppligg-
ningsplan kunde flyttas frin plan, sd att en upp-
snyggning av vinteruppliggningsplan kan
utforas under en planerad arbetsdag.

Kommande arbeten:

Resa och sitta fast tva belysningsstolpar efter
vigen upp till vinteruppliggningplatsen av
batar. Stolparna finns redan att arbeta med. I
samband med nedgrivning av elkabeln till stol-
parna, skall en sjovattenledning liggas ned i
samma rinna som elkabeln. Sjovattenledningen
skall anvindas vid renspolning av bitarna, detta
for att spara pd dricksvattnet. Bryggunderhall
skall goras.




Parkerings- och upplaggningsplats

For batupplaggning from | september giller:
Vintertid (1 september- 31 maj) anvinds parkeringsplatsen/upplidggningsplatsen till
batuppliggning enligt nedanstdende vinteruppliggningsplan. Bommarna ér da lasta.

Batarna ska vara mirkta med dgarens medlemsnummer synligt utifrin.
Sjosittning av bat, thopsamling och uppliggning av pallvirke samt stiddning av anvind
plats skall vara avslutad senast den 31 maj.

Pallvirket kan f6rvaras utmed diket lingst hogra sidan av omridet sett fran vigen.
Efter denna tidpunkt och fram till den 1 september fir batar ej vara upplagda
annat dn efter av klubben beviljad dispens.

Dessa batar ska da flyttas lingst bort pd omrddets hogra sida.

For bilparkering fran och med 1 juni galler:
Dygnsparkering ska ske pa parkeringsplatsen/uppliggningsplatsen. Bommarna ér da ej lasta.
I rutinen for vakthillning ingar rondering av platsen. Dagsparkering kan diremot ske
pa hamnplan. Parkera pé 6vre delen av hamnplan, nedanfor skogskanten.

OBS! 30 minuters kortidsparkering nirmast bryggorna!

Blockera inte bryggorna, rampen och eller stigen till 300-bryggan.

Slapjollar:

De jollar som ligger vid rampens hogra sida SKALL VARA LASTA!1!
Detta for att forhindra att jollarna anvinds i samband med st6ld i 6vriga bétar.
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Ordférande

(% Envikens Batklubbs styrelselista 2009 - 2010

Reviderad 2010-02-28

Bjorn Zandin
Lerviksvagen 16 Galoppbacken 11
184 63 Akersberga 760 10 Bergshamra

Andra uppdrag: Hamnkommittén , bevakningskommittén

Adress, landet:

08-540 255 54
Telefon, landet: --

Mobil: 073-504 60 00

E-post: bjorn_zandin@hotmail.com

Telefon, bostad:

760 10 Bergshamra

Andra uppdrag: Vice ordf., bevakningskommittén, bdtplatsférdelning,
bevakningspool, medlemsregister o. nyckelhantering

Kassor
Lillemor Nordlund Adress, landet: Telefon, bostad:  0176-26 08 27
Ridvagen 14 - = Telefon, landet: -

070-209 39 33

skarpluvan@msn.com

Mobil:

E-post:

Sekreterare

Roy Lindstrom Adress, landet:
Skymningsstigen 2 - -
760 10 Bergshamra

Andra uppdrag: Information, Flaskposten och webb, miljéansvar

0176-26 08 06
Telefon, landet: -

Mobil: 0708- 45 45 72
E-post:  rlindstrom707@gmail.com

Telefon, bostad:

Hamnkapten

Erik Andersson
Sjosalasvangen 9 ——
760 10 Bergshamra

Andra uppdrag: Hamnkommittén, bevakningskommittén, bdtplatsférdelning,
bevakningspool, klubbhusansvarig

Adress, landet:

0176-26 07 14

0707-56 30 28

erik.sjosala@telia.com

Telefon, bostad:
Telefon, landet:
Mobil:

E-post:

Vice hamnkapten

Hans Gustavsson
Galoppbacken 8
760 10 Bergshamra

Andra uppdrag: Hamnkommittén, klubbmdistare,

Adress, landet:

Telefon, bostad: - —

Telefon, landet:

Mobil: 070-568 78 30

E-post: hasse1gustavsson@hotmail.com

747 30 Alunda 760 10 Bergshamra

Andra uppdrag: Hamnkommittén, mijéansvar, klubbhusansvarig, klubbmdstare

Suppleant
Gosta Johansson Adress, landet: Telefon, bostad: 0174-65 155
Vallvagen 4 Skymningsstigen 4 Telefon, landet: -—

Mobil: 0708-44 33 53

Suppleant

Per-Ove Karlsson
Fargargardstorget 74 2tr
116 43 Stockholm

Andra uppdrag:

Adress, landet:
Honungsvagen 5
760 10 Bergshamra

08-642 57 68
Telefon, landet: - —

Mobil: 070-424 16 68

E-post: karlsson.per-ove@spray.se

Telefon, bostad:




Regler och rutiner for batsasongen 2010

Nya medlemmar

Medlemskap kan endast erhillas av dgare/deldgare av fastighet tillh6rande Envikens samfillighet i Norrtilje
kommun. Vid fastighetsbyte inom omridet kan medlemskapet 6verféras pa den nya fastigheten. Aven andra
personer kan sisongsvis erhalla batplats/sisongsmedlemskap om ledig bétplats finns. For nirvarande finns
vissa mojligheter till sisongsplats. Medlemskap berittigar i sig inte till batplats.

Medlemskategorier:

Enskilt medlemskap, aktivt med batplats

Enskilt medlemskap, passivt utan batplats

Familjemedlemskap, aktivt eller passivt, hela familjen som bor pa samma adress kan ingd. Alla som registr-
eras omfattas av klubbens olycksfallsforsikring. En rost vid féreningsmote.

Sisongsmedlemskap, ej medlem i ESF

Ansokan
Ansokan om medlemskap ska ske skriftligt, pa blankett som tillhandahills av styrelsen.
Insindes till: Envikens Batklubb, Foreningsladan 760 10 Bergshamra.

Avgifter och senaste betalningsdag 2010

Intridesavgift 5000:-
Medlemsavgift 300:-
Batplats vid brygga:

Bryggplats 1.90 m 600:-
Bryggplats 2.30 m 800:-
Bryggplats 2.60 m 900:-

Bryggplats 3.00 m 1.000:-
Bryggplats 3.55 m 1.400:-
Bryggplats 3.55m +  2.000:-

2:a bat bryggplatsavgift + 100:-
Sisongsmedlem: Dubbel bryggplatsavgift

Batplats pa land sommartid:
Samma avgift som for bitstorlek vid brygga.

Vaktavgift:  500:-/ pass, giller vid ej utfort pass, pr pass och person vid anmilan till bevakningspoolen.
750:-/ pass, vid ej anmild franvaro, pr pass och person

Senaste betalningsdag 2010-02-28.
Vid sen betalning pidminnelseavgift 50:-

Batplats pa uppliggningsomridet sommartid:
Mellan den 1/6 -31/8 ir avgiften samma som for motsvarande batplats vid brygga.

Arets batplatsfordelning

Arets bétplatser fordelas i turordning som motsvaras av ansokningsdag for batplats. Passiv medlem har dock
tortur fore ny medlem fram till 31 mars. Fordelningen av batplatser sker efter den 1 mars varje ar. Medlem
som foregiende sisong haft batplats garanteras samma batplats for bat av motsvarande storlek, eller annan
plats efter 6verenskommelse mellan hamnkapten och medlemmen. Forutsittningen ir attt beslutade avgifter
erlagts senast den 28 februari. Passiv medlem som 6nskar bétplats insinder anmilan som for ny medlem.



Bevakning av hamnomradet

Den som ndgon ging under aret har eller har haft tillging till bitplats vid brygga eller pa uppligg-
ningsplatsen pd land omfattas av bevakning av klubbomradet. Sisongsmedlem riknas som medlem
och har samma skyldigheter. Det dr dven 6nskvirt att medlem utan batplats deltar.

For varje sddan bdtplats ansvarar du for genomforandet av en vaktkvill som omfattar tva delta-
gare.

Efter en livlig diskussion beslutade drsmotet 2006 att det inte ska finnas ndgon begrinsning pé
antal vaktkvillar per medlemskap.

En vaktkvdill omfattar 2 deltagare

Exempel: 1 batplats vid brygga = 1 vaktkvill
2 batplatser vid brygga = 2 vaktkvillar
1 bétplats pé land = 1 vaktkvill

1 batplats vid brygga och 1 batplats pd land = 2 vaktkvillar
2 batplatser vid brygga och 1 bitplats pd land = 3 vaktkvillar

Har du t.ex. ansvar for 2 vaktkvillar noterar du séiledes i teckningslistan 2 deltagare for 2 vaktkvil-
lar. Alternativt kan du notera 1 deltagare pé 4 vaktkvillar.

OBS! For ej utford vaktkvill debiteras ansvarig medlem 500 kr per utebliven deltagare alt.
750:-/ pass, vid ej anmild franvaro. Medlem utan batplats deltar i bevakningen frivilligt.

Bevakningen omfattar tiden frin onsdagen den 2 maj till mandagen den 22 oktober och bérjar
normalt kring 21.00 pa kvillen till omkring 06.00 pd morgonen. For att oonskade besokare inte ska
uppfatta tidsschemat dr det bra om bevakningen kan boérja lite tidigare och avslutas ndgot senare.

Teckningslista for vaktkvill

Finns som tidigare i klubbhuset fran den 1 januari. Dir kan du bland lediga vaktkvillar boka 6ns-
kad vaktkvill/ar genom att notera medlemsnummer, namn och telefon. Ditt medlemsnummer
finns pa avin for drets avgifter och i bevakningspirmen. Det ska vara tva deltagare varje vaktkvill
och minimialder for deltagande ir 18 ar.

Teckningslistan dras in den 30 mars. De som da inte tecknat sig kommer av bevakningskommittén
att lottas bland lediga vaktkvillar. Teckningslistan finns dter i klubbhuset senast den 30 april.
Samtidigt meddelas per brev medlem som blivit tilldelad vaktkvill(ar) av bevakningskommittén.

Kan inte bokad eller tilldelad vaktpass utforas dr det medlemmens skyldighet att sjilv ordna med
ersittare eller byta med nigon medlem.

Det finns en bevakningspool dit kan du vinda dig om du absolut inte kan utféra din vaktkvill och
inte sjilv kan ordna ersittare. Ersittning for detta skoter parterna sjilva. Ansvariga for poolen ir

Erik Andersson och Lillemor Nordlund.

Borja vaktkvillen med att gd igenom bevakningspirmen som finns i klubbhuset. Kaffe och te finns
pa klubbens bekostnad och till sjilvkostnadspris lite att virma i mikron. Klubbhuset ér bl.a. utrustat
med TV, video, DVD och radio.

Om din partner inte kommer ska du forsoka nd denne for att ta reda pid om ndgon tinker komma,
om inte kontakta bevakningspoolen. Har ingen kommit eller hort av sig inom en timme ska vakt-
kvillen avbrytas. Notera i loggboken nir och varfor. Av sikerhetsskil fir du inte genomfora en
vaktkvill ensam.




Anliggningar, ordningsforeskrifter och regler

Godkanda av drsmotet 2004, reviderade 2006

Allmint
Det dr medlems skyldighet att bidra till den allminna trevnaden och ordningen och med spontana
insatser nir behov finns. Alla som besoker klubben ir skyldiga att riitta sig efter klubbens ordnings-
foreskrifter samt anvisningar som limnas av hamnfunktionir.
Medverka till den allmidnna trevnaden. Skripa inte ned vare sig ute eller i klubbhus eller andra
utrymmen samt plocka upp skrip och hall snyggt inom hamnomridet. Klubben har ingen sop-
himtning i hamnen. Alla tar sjilva med sig sina sopor, avfall, gamla batterier, spilloljor och dylikt
fran hamnomradet. Hjilp till att hélla snyggt i hamnen.

Fiske och fiskrensning hor inte hemma i en bdthamn och ir absolut foérbjudet inom hela klubbom-

ridet. Hundar skall alltid héllas kopplade.

Klubben har ombud f6r Svenska Sjo, Bitorganisationernas egen batforsikring och besiktningsman
tor sikerhetsbesiktning av batar.

Bevakning av hamnomridet
Hamnomridet dr under bétsidsongen bevakat. Medlem som ndgon ging under aret har eller har
haft tillgang till batplats vid brygga eller pa uppliggningsplats pa land omfattas av bevakningen.
Sisongsmedlem riknas som medlem och har samma skyldigheter. Det dr 6nskvirt att dven medlem
utan batplats deltar.

For att motverka stélder och dverkan uppmanas medlemmarna #ven att stéldsikra batar och moto-
rer si bra som mojligt, ta hem st6ldbegirliga saker och var noga med att lisa grindar, bommar, dor-
rar och hinglds. Sommartid 4r bommarna oldsta pd upplidggningsomridet.

Medlem uppmanas att inte slippa in obehoriga.

Medlemskap
Medlemskap kan endast tilldelas dgare/deligare av fastighet tillhérande Envikens samfillighetsfore-
ning i Norrtilje kommun. Aven annan person kan sisongsvis tilldelas bitplats/sisongsmedlemskap
om ledig batplats finns. Medlemskap berittigar i sig inte till bétplats.
Ansokan om medlemskap ska ske skriftligt, pa blankett som tillhandahalls av styrelsen.
Insinds till: Envikens Batklubb, Féreningslddan 760 10 Bergshamra.

Medlemskategorier och avgifter:
1) Enskilt medlemskap, aktivt med bétplats

2)  Enskilt medlemskap, passivt utan batplats

3) Familjemedlemskap, aktivt eller passivt. Alla i familjen som bor pd samma adress kan ingi. De
som registreras i klubben omfattas av klubbens olycksfallstorsikring. En medlemsavgift och en
rost vid foreningsmote giller.

4) Sisongsmedlemskap, giller inte for medlem i Envikens samfillighetsférening. Giller for
sdsongen och utan garanti for nista sisong. Sdsongsmedlem har vid féreningsméte néirvaro
och yttranderitt men ingen rostritt. I 6vrigt samma rittigheter och skyldigheter som for ordi-
narie medlem. Sdsongsmedlem betalar dubbel bétplatsavgift, medlemsavgiften ingar.

5) Avgifter och senaste betalningsdag faststills pd arsmote eller extra féreningsmote.

Hamnen
Farten inom hela hamnomradet ska nedbringas sé att andra bétar inte orsakas skada eller andra oli-
genheter. Hogsta tillitna fart i hamnen é4r 3 knop.



Hamnen har ca 186 bétplatser alla med bomfortojning.
Strandremsan inom hamnomrédet fir inte anvindas som fortojningsplats

Gistbryggans inre sida ir reserverad for pé och avlastning samt batservice. Tilldten liggtid 4dr hogst
2 timmar. Yttre sidan fir disponeras av gistande bat till boende inom stugomradet. Tilliten liggtid
ar hogst tvd dygn. Gistande bit till medlem i klubben har dven ritt att pd medlemmens ansvar for-
t6ja pa av hamnfunktionir anvisad plats.

Mastkran och tappkran f6r dricksvatten finns lingst ut pa géstbryggan.

Vindsurfing och vattenskidakning ér férbjudet inom hamnen. Dock far vindsurfare starta fran gést-
bryggans yttre sida.

Bryggorna
Tilltrdde till bryggorna har medlem och dennes familj och personer i deras sillskap. Klubben har

inga medlemskort men man bor kunna identifiera sig med ex legitimation eller klubbnyckel.

Grindar till bryggorna och bommar ska hallas stingda och lésta.
Alla batar som ligger inom hamnomradet ska vara ansvarsforsikrade

Trailerramp
Vid gistbryggan finns en ramp for sjosittning och upptagning av medlemmarnas bétar.

Transporttrailer
Battrailer avsedd for batar upp till 7 meter och hogst 1400 kg finns vid vindplanen vid hamnplan,
sitt upp dig i bokningsboken som ligger i skipet vid anslagstavlan. Max 2 timmars lin.
Medlem har ritt att anvinda trailern for sjosittning och upptagning av egen bét. Trailern skall
omgiende efter anvindandet éterstillas. Tvdtt och tickning av bdten ska goras efterdt.

Mastkirra
For transport av master mellan mastkran och maststillningen. Finns vid maststillet pd uppligg-
ningsomradet.

Handtrailer/dragkirra
En liten handtrailer for jollar och en dragkirra (max 60 kg) for transport inom klubbomridet, finns
1 nitforradet.
Dragkirran fir inte anvindas for transport av nedsmutsande produkter som kan fororsaka skador
pa nista batigares transport av t.ex. dynor, kapell mm. Skall efter anvindandet omgdende aterstil-
las.
Bensindriven linspump finns i miljécontainern (klubbnyckeln passar).

Elkraftuttag inom klubbomradet
Enfas eluttag, 230V 10A, finns pa klubbhusets sjosida, stolpbelysningarna samt i tvi elskip pa upp-
liggningsomrddet. Uttagen ér avsedda for anslutning av handverktyg. Alla eluttag 4r férsedda med
tvitimmarstimer samt jordfelsbrytare med aterstillning placerad i klubbhuset, utom nir det giller
timers vid vinteruppligningsplatsen, da 4r de placerade vid respektive timers.
Det ir inte tillitet att ansluta virmeelement eller andra energislukande apparater.

Dricksvatten
Vattnet dr péslaget under bitsisongen, som regel frin den 1 maj till slutet av oktober. P3 gistbryg-
gan finns en tappkran med slang for pafyllning i bit och pi uppliggningsomradet finns tvé tappkra-
nar. Anvindaren héller med egen krannyckel.



Klubbhuset
Klubbhuset, som vi har stor glidje av, ir en forutsittning for en ordnad och siker vakthallning och
en naturlig lokal f6r féreningsmoten och andra klubbarrangemang. I nirheten av klubbhuset finns
en toalett avsedd for nattvakterna.

Klubbnyckel
Klubbnyckeln passar till klubbhuset, grindar, bommarnas hinglas, battrailern och sommartid till
nitforradet. Nyckel till toaletten finns i klubbhuset.
Klubbnyckel utlimnas av kassor eller hamnfunktionir mot erliggande av depositionsavgift. Hogst
tvd nycklar per medlemskap.
Medlem som uttrider ur klubben ska samtidigt dterlimna samtliga nycklar, erlagd depositionsavgift
dterlimnas samtidigt.

Batplats vid brygga
Batar fir fortojas endast pd av hamnfunktionir tilldelad plats och enligt klubbens ordningsregler.
Alla batar ska vid akterfortéjningen anvinda dimpande gummifjidrar eller liknande.
Rekommendationer i broschyren ”"Fortojning av fritidsbatar” bor foljas. Broschyren finns i

klubbhuset.

Batplats pa land
Uppliggningsomradet till hoger om Hamnvigen

Vintertid (1 september - 31 maj) dr omrddet avsett for uppliggning av medlemmars bétar.
Uppliggning kan ske pd av hamnfunktionir i forvidg anvisad plats. Bitarna ska vara mirkta med
dgarens medlemsnummer synligt utifrin. Sjosittning av bat, ihopsamling och uppligg av pallvirke
samt stidning av anvind plats skall siledes vara avslutad senast den 31 maj. Vintertid 4r bommarna
lasta.

Sommartid (1juni — 31 augusti) ir omréidet avsett for bilparkering och uppliggning av batar.
Uppliggning av bét fir endast ske pd av hamnfunktionir i férvig anvisad plats och betalning av
beslutad avgift. Sommartid 4r bommarna inte ldsta. Rondering av omréidet ingar i bevakningen.

Upplidggningsplatsen till hoger om trailerrampen é4r endast avsedd for slipjollar.
Jollen ska vara fastlst for att férhindra att den anvinds for att komma f6rbi grindarna och mirke
med dgarens medlemsnummer synligt utifrn.

Batplatsférdelning
Ansokan om batplats ska ske skriftligt till styrelsen. Den nya medlemsblanketten finns i klubbhuset.
Medlem som foregiende sisong haft bitplats garanteras samma bétplats for bit av motsvarande
storlek, eller annan plats efter 6verenskommelse mellan hamnfunktionir och medlemmen.
Forutsatt att beslutade avgifter betalats i tid.

Fordelningen av bétplatser sker efter den 1 mars varje ar.

Batplatser fordelas i turordning som motsvaras av ansokningsdag for batplats. Passiv medlem har
dock fortur fore ny medlem fram till 31 mars.

Lista 6ver batplatsfordelningen och kolista anslés senast den 20 april i klubbhuset.

Medlemmar som ansokt om bétplats men inte kunnat tilldelas ndgon ordinarie batplats placeras i

en kolista, likaledes efter samma turordning. Kolista uppsitts vid listan for batplatsférdelningen i
klubbhuset.

Om ordinarie batplats inte gir att ordna ska ansvarig for batplatsfordelning forsoka att “tillfalligt
ldna ut” en redan tilldelad plats som inte anvinds.

Ersittning gor parterna sjilva upp om. Den som lnar ut sin plats dr garanterad att efterdt aterfd
samma plats.
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Endast en batplats per medlem/fastighet ir tillatet.

Om utrymme i hamnen medger kan dock medlem efter ans6kan fi disponera ytterligare en (1)
plats. Den platsen fordelas efter den 1 april nir behovet av ordinarie bryggplatser for sisongen ér
tillgodosett. Sddan plats giller endast sisongen ut och utan garanti f6r nistkommande sisong.

Bitplats fir inte disponeras for annan bat 4n den som batigaren skriftligt anmalt.

Vid 6nskemadl om annan batplats eller vid byte av bit gors anmilan till hamnfunktionir. Bitplats far
ej overldtas, linas eller hyras ut i andra hand av den medlem som tilldelats platsen.
Andrahandsupplitelse ir siledes normalt inte tillitet. Hamnfunktionir kan efter ansokan tillita
kortare andrahandsupplatelse (ndgra veckor).

Parkeringsplatser
Korttidsparkering, ca 30 minuter, ir tilliten nirmast bryggorna for i och urlastning av béten.

Dagsparkering ir tilliten pa 6vriga delen av hamnplanen. Parkera i 6vre delen av hamnplanen
nedanfor skogskanten. Handikappsparkering kommer att finnas mellan 100-bryggan och gistbryg-
gan. Ett vil synligt handikappstillstind erfodras!

OBS! blockera inte bryggorna, rampen eller stigen till 300-bryggan

Dygnsparkering under sommartid (1 juni — 31 augusti) ska ske pd uppliggningsomradet till hoger
om Hamnvigen. Bommarna ir di inte ldsta och i rutinen for vakthallning ingédr rondering av omra-
det.

Styrelsen

Foto: Lillemor Nordlund
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Insdandes till:

OBS'!
Ny registrering av
familjemedlemskap hos SBU

Medlemmar skrivna pa samma adress!

Var god texta!!!

Envikens Batklubb, ¢/o Nordlund
Ridvigen 14 * 760 10 BERGSHAMRA

NN

Anmiilan avser:

Uppdatering

Nytt medlemsskap

Agarbyte av fastighet

Bétbyte

Andra bat (@nsokan om extra bitplats)

Ej bryggplats (passiv medlem)

Familjemedlemmar:

Sisongsmedlem
Huvudmedlem:
Namn Fodelsedr: E-post:
Adress, bostad: Postnummer och postort
Familjemedlem 1: Fodelsedr: E-post:
Familjemedlem 2: Fodelsedr: "Telefon, arbete:
Familjemedlem 3: Fodelsear: Telefon, mobil:
Familjemedlem 4: Fodelsedr: "Telefon, bostad:
Familjemedlem 5: Fodelsear: Telefon Bergshamra:
Familjemedlem 6: Fodelsear: Adress, Bergshamra (vig och tomtnummer):
Forsta bat: |:| Motorbt |:| Segelbit |:| Annan bit
Bitfabrikat/typ: Lingd: Bredd: Motorfabrikat:
Namn/kinnetecken: Reg.nummer:
Andra bat: |:| Motorbas |:| Segelbdt |:| Annan bat
Bitfabrikat/typ: Lingd: Bredd: Motorfabrikat:

Namn/kinnetecken:

Reg.nummer:

Andra-bit plats giller endast sisongen ut, utan garantier f6r nistkommande sisong. Ansékan varje ar.

Forsta bat:

Andra bat:

Bt skall vara minst ansvarsforsikrad! Baten ir forsakrad i:

Datum:

Underskrift av fastighetsigare:

Klubbens noteringar:

Medlemsnr:

Bryggplats:

Avgiftskategori: | Nyckelnr: Notering:
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